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de probar que cuanto aqui sobresale, se distingue
y adquiere poder ¢ influencia, es de la misma con-
dicién desaforada € indigna,

No es posible que la caquistocracia se entroni-
ce y dure cuarenta afos en una nacion libre, 4 no
suponer lo contrario de lo que supone el Sr. De
Liniers: que el grupo exiguo consta de santos y
discretos, arrinconados y oprimidos por una in-
mensa mayoria de malvados y de tontos.

DE LA FILOSOFiA ESPANOLA (®,

I.

_ UNQUE sea repetir lo que nadie ignora, lo

& que 4 todos nos aflige y lo que yo mis-

ko mo he repetido mil veces, estamos atra-

sados; y si bien, 4 pesar de tantos tras-

tornos y luchas, vamos saliendo del atraso, es muy

lento el adelantar, comparado al de otras nacio-

nes, y tiene ademis mucho de extraiio en el im-
pulso.

En la civilizacién europea hay un no sé qué de
inexpugnable, de resistente y de inmortal. Esto me
tranquiliza; esto me hace comprender que no es
posible que Espaia se hunda, y que sus ciudades
vengan 4 ser como Palmira, Ninive y Babilonia.

(r) Con ocasidn del tomo de la Biblioteca de Autores Espafio—
les, titulado: Obras escog [ s, con un urso prelimi-
nar del Excmo. € Ilmo Ifo de Castro, individuo corres-
jente de las Academias Espaficla y de la Historia: Madrid,

8 Se publicd este articulo en diciembre de
sta de Espafia.
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En medio de la horrible decadencia politica, hay
adelanto; pero nos llevan 4 remolque y no nos
movemos con propio movimiento.

Nace de aqui el remedo inh4bil que nos saca de
lo basto para caer en lo cursi. Esta fea palabra
tiene aplicacién 4 todo, desde el arte de cocina
hasta la filosoffa. El que quiere comer 4 la fran-
cesa’ y no tiene bastante dinero para costear un
cocinero francés, toma cocinera espanola, de las
que estin en el perfodo de transicién y remedo, y
en lugar de los guisotes ordinarios, pero sabro-
80s, que antes comia, se deja emponzonar con bo-
drios abominables. Lo propio sucede con los mue-
bles, vestidos, modales, conversacién familiar,
amena literatura y hasta politica, La imitacién
torpe nos pone en ridiculo, y en negocios de im-
portancia tiene ademds consecuencias fatales.

Por otra parte, el mal éxito de nuestros esfuer-
zos nos induce 4 la desconfianza. En filosoffa no
atina el vulgo de los mortales 4 comprender casi
nada y 4 dar su parecer; pero como nota que se
guisa mal, que no se teje bien, que se politiguea
picaramente y que estamos dejados de la mano de
Dios en todo, se atreve 4 inferir de lo conocido y

claro lo desconocido y obscuro, y afirma por in-

duccién y analogia que nuestras especulaciones
filosoficas, si se rasga el velo misterioso que las
encubre, han de ser un cursilonismo frenético y
vano.

Aficionado yo 4 la filosoffa, me siento tan in-
cluido en este anatema como los profesores, y asi
he tratado siempre de calmar la desconfianza del
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yulgo, v de amansarle 6 domesticarle para la filo-
sofia. i

El mejor medio para esto es el probary dar a
conocer que hay un pensamiento propio filosdfico
en Espafa, y que, en medio de los progresos que
se hacen en filosofia, como en las demds ciencias,
este pensamiento propio no debe desaparecer.
Antes debe mostrarse, aprendiendo lo que dije-
ron nuestros sabios antiguos, y enlazindolo con
lo que ahora pensamos y decimos, hasta donde se
pueda, Me lisonjeo, pues, de ser uno de los es-
critores espafioles que, si bien en obrillas ligeras y
sin fundamento, ha insistido con mayor perse-
verancia en que se estudie la historia de nuestros
fil6sofos, en que se expongan de nuevo sus olvi-
dadas doctrinas, y, en suma, en que reanudemos
con los pasados nuestros pensamientos de ahora,

No pocos amigos me han precedido ¢ me han
seguido en este empefo, siendo los més benemé-
ritos D. Victor Arnau, D. Gumersindo Laverde,
D. Luis Vidart, el malogrado y discreto D. Julidn
Sénchez Ruano, D. Federico de Castro y Don
Francisco de Paula Canalejas. El mismo Cénovas
del Castillo, escribiendo su curioso y erudito es-
tudio sobre los politicos espafioles del tiempo de
la dinastia austriaca, ha despertado mucho la cu-
riosidad pablica hacia dicha materia, incitando &
las gentes 4 conocer la ciencia fundamental en
que dichas doctrinas politicas se apoyaban.

Hasta ahora, con todo, no se han hecho sobre
la filosoffa espafiola, propiamente dicha, sino tra-
bajos parciales 6 resenas generales muy ligeras,
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como la de D. Luis Vidart y la Introduccién al
libro de que vamos 4 dar cuenta en este escrito,
Los franceses y los alemanes se nos han adelanta-
do en esto, escribiendo principalmente sobre nues-
tros filésofos judios y mahometanos.

IL

Antes de entrar en el examen de la obra de Don
Adolfo de Castro, me importa hacer algunas ob-
servaciones 6 aclaraciones, indtiles quizds para
los doctos, muy conducentes para la generalidad
de los lectores. Es la primera que, si bien la filo-
sofia, si es verdad y ciencia, debe ser la misma en
todas partes, no por eso ha de negarse que pueda
haber 6 que haya una filosoffa espanola, como
hay una filosoffa alemana, griega, francesa 6 es-
cocesa. Mids seguro estd el catélico de sus dogmas
que el filésofo més dogmitico lo estd de su filoso-
ffa, y acepta con todo que tome el catolicismo
cierto cardcter peculiar y exclusivo en cada une
de los pueblos que le admiten y profesan. Bella-
mente explica esto Manzoni en su oda 4 la Pente-
costés, comparando con la luz la venida del Espi-
ritu Santo; pues siendo la luz una, suscita diver-
sos colores segln las superficies en que se posa; ¥
por semejante, aunque mis alto ministerio, puede
la luz de la verdad mostrarse diversamente en los
pueblos en que se difunde, permaneciendo siem-
pre la misma.

Asi, pues, sin detenernos en més explicacién,
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baste con la dada para que se crea que puede ha-
ber muchas filosofias, 6 digase filosofias naciona-
les, sin que por eso sea mis de una la filosofia
verdadera y sana, de que todas ellas conviene que
estén informadas y como nacidas.

Otra cuestién importante y también previa es
la de resolver si hay 6 no una filosoffa espafiola.
Para ello se ha de-empezar haciendo una distin-
ci6n. Si por filosofia espanola hemos de entender
¢l desenvolvimiento filoséfico del pensamiento es-
panol en una direccién marcada, llevado 4 cabo
por una serie 6 sucesién de pensadores, cuyos tra-
bajos se enlazan y se completan, formando todos
ellos un conjunto dialéctico, con caracteres pro-
pios, 4 pesar de la diversidad, el cual desenvolvi-
miento no puede menos de ejercer, y ejerce efec-
tivamente, un influjo extraordinario en la historia
general de la filosoffa, creo yo que no existe ni ha
existido jamis tal filosofia espafiola. Grande es
mi amor patrio; pero no me ciega hasta el punto
de sostener que haya habido en Espaia nada pa-
recido 4 lo que se llama filosofia francesa, desde
Descartes hasta el dia; 4 lo que se llama filosoffa
alemana, desde Kant hasta los altimos discipulos
de Hegel, por un lado, y hasta sus mds recientes
contradictores por otro; y de lo que se llama filo-
soffa griega, mds completa, mds grande, més Gni-
ca, més enlazada dialécticamente en su desarrollo,
desde Tales y Pitdgoras hasta Sécrates, y desde
Sécrates 4 los tiltimos filésofos alejandrinos. Con-
solémonos, con todo, de esta falta con que otras
naciones, que han tenido y tienen méxima parte
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en la obra de Ia civilizacién del mundo, no pue-
den jactarse tampoco de tener, en dicho sentido,
una filosofia. En dicho sentido, si no hay filosofia
espafiola, tampoco hay filosoffa italiana,

Hasta la edad moderna, hasta después de rota
la unidad catélica de las naciones de Europa por
el esfuerzo de Martin Lutero, no hubo, en el sen-
tido mencionado, ninguna filosofia nacional. Y
no s6lo el principio religioso comin contribufa 4
esta unidad de la filosofia, sino también la unidad
de la lengua en que se filosofaba, que era la lati-
na. Parece que no, 4 primera vista; pero si con
atencion se considera, se advertird que acaso la
indole de la lengua en que se filosofa provoca y
despierta en el 4nimo pensamientos é ideas y qui-
zés hasta sistemas que de otra suerte no hubieran
nacido. Y no se nos acuse por esto de dar sobrada
importancia 4 la palabra, que en sino es més que
un signo; porque la palabra fué hechura esponti-
nea de la mente humana, y antes es natural y na-
da tiene de misterioso el que vuelva la mente hu-
mana por la reflexién y por el discurso 4 explicar
y completar lo que al principio creé de un modo
espontineo y dejé en embrién en el habla vulgar,
como por instinto profético. Sea como sea, las
escuelas filoséficas, que llevan el epiteto patroni-
mico de una nacién, tienen por caricter exterior
que casi todos cuantos trabajos pertenecen 4 dicha
escuela estdn en el idioma de la nacién misma. Y
con ser exterior este caricter, determina, sin em-
bargo, dichas escuelas filos6ficas; prueba cierta de
que se funda en algo de interior y més profundo:
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asi, por ejemplo, cuando se habla de filosoffa ale-
mana, & nadie se le ocurre pensar en Alberto Mag-
no 6 en Reuchlin; y cuando de filosoffa francesa,
nadie piensa en San Bernardo, en Abelardo 6 en
Pedro Ramus. Las filosoffas alemana y francesa,
propiamente dichas, son modernas, y estdn en ale-
min y en francés. Antes, Francia y Alemania tu-
vieron filésofos, mas no tuvieron peculiar filosoffa.
Tal es, si no la razén, una de las razones por qué
no la tuvo Espafia. Posteriormente, nuestro atraso
y decadencia, con relacién 4 las dem4s naciones,
no han consentido que la tengamos.

Esto no obsta para afirmar que siempre, y prin-
cipalmente en tiempos antiguos, hayamos tenido
filésofos, los cuales, singular y aisladamente, han
ejercido influjo en el pensamiento general yenel
desarrollo de Ia civilizacién europea. Si esto puede
llamarse filosoffa espafiola, hay una filosoffa es-
pafola; pero en su historia se da poca unidad y
trabazén, si no se toma como unidad el lugar del
nacimiento de los filésofos, 6 el total desenvolyi-
miento intelectual de Espafia, de que dicha filoso-
fia forma parte. S6lo como filosoffa, cada periodo
de la historia de la espafiola es un suplemento que
nuestro amor patrio debe poner, ora 4 la historia
de la filosoffa cristiana en los primeros siglos de Ia
Iglesia, ora 4 la historia de la filosoffa rabinica,
ora 4 la de los pueblos mahometanos, ora 4 la es-
coléstica y ora 4 la del renacimiento y 4 la esco-
listica nueva. En los tiempos m4s modernos, algo
estimable se ha escrito; pero ya peca por anacré-
nico y anticuado, ya es remedo y aun si se quiere

- LXXXIV = 19
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buena imitacién de filosofias extranas. La france-
sa y la escocesa han tenido no pocos prosélitos €
imitadores espafoles; hoy toca su turno de pri-
vanza, favor y auge 4 la filosoffa alemana. Krause,
sobre todo, es el rey, el idolo, el numen de nues-
tras escuelas.

No niego yo, con todo, que estudiados deteni-
damente nuestros fil6sofos, para lo cual habria
que revolver y leer muchos infolios y extractar de
ellos la substancia, no se hallase algo de caracte-
ristico en todos que diese cierta unidad & la histo-
ria de la filosoffa espanola, la cual debiera com-
prender asimismo 4 los fil6sofos portugueses. Este
trabajo estd por hacer como es debido, y no debe
extrafarse, ya que hasta de una buena historia po-
litica y general de Espana carecemos.

El libro del Sr. Vidart, titulado modestamente
La filosofia espaiiola, Indicaciones bibliografi-
cas, cumple muchisimo més de lo que el titulo
promete; pero si queremos considerarle, 4 pesar
de 1a modestia del autor, como una historia de la
filosoffa en Espafia, deja que desear bastante.
Mucho més deja que desear aan, fuerza es confe-
sarlo, el Discurso preliminar que ha puesto el se-
fior D. Adolfo de Castro al tomo LXV de la Bi-
blioteca de Rivadeneyra, que contiene QObras es-
cogidas de fildsofos.

Sobre la eleccién misma de estas obras escogi-
das hay no poco que decir. Sin duda que la sig-
pificaci6n de la palabra filosofia es elastica. Para
muchos todo lo que no es ciencia experimental,
ni novela, ni historia, ni poesfa, ni jurisprudencia,
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ni medicina, pasa por filosoffa. Filosofia, si hemos
de atender al valor etimolégico de la palabra, es
amor al saber; de suerte que todo el que no sabe
y desea saber es fil6sofo, y filosofia lo que escribe.
'I.'omas.'m la filosofia en este sentido lato, son obras
filos6ficas algunas de las que el Sr. Castro ha re-
copilado. En otro sentido, no lo serian quizd.
I)L"sd\-_' luego, cualquiera convendrd en que la
p_Dliu.;u y la economia social no son filosofia, sino
ciencias segundas que pueden bien fund;\r;c en
principios liI‘oso;icos: pero que también pueden
6 s e v s et ol
o ; as tomadas de una religién po-
15111\(".‘1. .-‘m; E‘su:s. las obras de Fr. Bartolomé de
as Casas debieran haberse dej: ist
los tratados de Aﬁ)]o;r]:c:;b:»xl’m?" 10“‘115“-’-0 s
: a limosna y De la
esclavitud, y el de Luis Vives Del socorro de los
pobres, para una coleccién de obras de politicos
)’-\'ic economistas, que bien pudiera publicar tam-
bién la Ii‘.[l;i(?{ct:ﬂ de Rivadeneyra. No es esto ne-
gar que en dichos tratados haya algo de filosofia;
pero no son en realidad filosoffa. i ‘
) Menos 1'17,‘:_1501'0 ain me parece Fr. Antonio de
(r.;u;;:;::()hkpu de f\iond’gfndo. Mis bien pudie-
siderarse como politico, y mds bien afin co-
mo'pol:gmiu_a, declamador, retérico y erudito.
J s o b o s e el o
A e .\E.moral con fun-
ento filoséfico, y no como tejido de declama-

H » r -~
ciones y lugares comunes, mis 6 menos elegan-
temente entrelazados. 3

Las Centellas de varios conceptos, de D. Joa-
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quin Setanti, inclufdas también en el tomo de
filésofos, son elegantes y discretas; pero, severay
propiamente entendido el asunto, tampoco son
filosoffa. Estarfan mejor en un tomo de moralis-
tas & de politicos. A salvo dejo, no obstante, el
mérito de tales Centellas; y para mostrarle, cita-
ré aqui algunas, que parecen escritas hoy por el
mds desesperado de nuestros politicos: «Los ne-
gocios que tocan directamente 4 la conservacién
y bien de la reptiblica, no son tratados con la fide-
lidad y diligencia que requieren; porque son mu-
chos los qué en ellos intervienen, y han llegado
ya los tiempos 4 tan grande rotura, que los hom-
bres, por sélo una onza de interés particular, sue-
len echar & perder cien arrobas de beneficio pa-
blico.» «Desdichada es la ciudad 6 la provincia
cuya encaminada perdicidn es conocida de todos
generalmente, y nadie toma la mano para el re-
medio de ella; porque de esto se conoce la falta
de virtud que hay en los hombres que la gobier-
nan, de que nace la total ruina de la cosa publi-
ca.» «La ambicién y la codicia desbarataron la
méquina del buen gobierno, y ellas sustentan
agora el desorden, sin esperanza de remedio hu-
mano.» Esto se escribfa 4 principios del siglo xvi1,
en 1614, en la edad de oro de Espafia, en el apo-
geo de nuestra grandeza y poder. Bien es verdad
que, si entonces aun no se habia inventado la
doctrina del progreso, y por lo comun se creiaen
la vejez del mundo, ya Setanti columbraba dicha
doctrina en estos pensamicntos: «Es burla pensar
y decir que ¢l mundo estd ya del todo perdido,
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porque si bien consideramos las cosas pasadas,
hallaremos que unas han empeorado y otras reci-
bido mejorfa; de que podremos sacar las condi-
ciones del tiempo y compensar los males con los
bienes, para no quejarnos tanto de €l como sole-
mos.» «La mayor parte de los hombres juzgan la
mudanza de los tiempos sélo por lo que han visto
en el discurso de su vida, y con esto les parece
que va de mal en peor; pero si todos pudiésemos
tener presente la memoria de las cosas sucedidas,
desde el principio del mundo hasta agora, sin fal-
ta quu‘m;u:‘f‘mws con tiempos tan perdidos, que
éste, sin comparacién, nos pareceria el siglo de
Or0.»

También inserta el Sr. Castro en su coleccion
algunas obras de Gracidn, sutil, archiculto, con=-
ceptuoso y afectadisimo prosista. Sin duda que
este escritor original muestra 4 veces ciertas sabi-
tas 1EL1m:‘:mcin11;5 de filosofia; pero el conjunto de
sus agudezas y discreciones no tiene mucho de
filostfico. No es esto decir que no sea Gracidn un
autor de singularisimo mérito, admirado en su
li‘_.'mpo, imitado y traducido en Francia, Alema-
nia Y otras naciones,

En resolucién, y sin seguir examinando y pen-
sando uno por uno los méritos de los filésofos y
de las obras escogidas por el Sr. Castro, me pa]‘r.:—
ce que no dejan bien parada la filosofia espanola
ni nos hacen concebir de ella muy av;majadé
concepto.

7l Sr, C et . 1R g NP
: El Sr. Castro tiene disculpas bastantes, y yo no
e censuro. Me li 4 consignar echo.
uro. Me limito 4 consignar un hecho.
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Entre Jas disculpas pueden darse las siguientes:
1.2 Que 4 no traducir del latin, entre las obras
escritas en castellano, 6 traducidas ya 4 este idio-
ma, no se cuentan las mejores de nuestros fil6-

sofos; y

2. Que tal vez sean nuestros misticos nues-
tros mis elevados y originales filésofos; pero, co-
mo ya los mis notables misticos han sido publi-
cados en otros tomos de la Biblioteca, el Sr. Cas-
tro no ha querido incluir otros menos famosos en
su coleccién de obras filoséficas,

Pudiera, sin embargo, replicarse que hay libros
de mis alta filosoffa en castellano que los publi-
cados en el volumen. Sirvan de ejemplo el Cuza-
ri de Jeuda Levita, traducido por el Hachan Rabi
Jacob Abendafa, y los Didlogos de amor de Leén
Hebreo, que tradujo el inca Garcilaso. Mas esto
no prueba nada en contra del Sr. Castro: sélo
prueba la conveniencia de que no sea Gnico el to-
mo de Obras escogidas de fildsofos, y de que, ya
que se ha empezado la coleccién, si bien con poco
orden y método, se aumente algo con libros que
lo merezcan.

Tampoco hallo muy dificil, ni juzgo muy dis-
pendioso para el editor Rivadeneyra, el hacer tra-
ducir algo de lo mucho bueno que sobre filosofia
hay escrito en latin por autores espafoles 6 por-
tugueses, Elegido esto con criterio, pudieran pu-
blicarse otros dos volimenes, que dieran idea més
alta de la filosoffa espafiola que €l volumen ya
publicado,
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Réstame hablar ahora del Discurso preliminar,
lleno de curiosas noticias y de atinadas y juiciosas
observaciones sobre los hombres méds notables
que han cultivado en Espafia la filosoffa. Claro
estd que el Sr. Castro no ha pensado escribir una
historia de la filosoffa en Espana. Por lo tanto, no
se le puede acusar, ni por la falta de método, ni
por la omisién de no pocos, entre esos hombres
més notables, ni por la mucha extensién y enco-
mio con que trata 4 algunos que no lo son, al me-
nos como filésofos. Importa, no obstante, hacer
ciertas observaciones sobre esto, no para acusar
ni censurar, sino para completar y rectificar hasta
donde sea posible, en un breve articulo de perié-
dico, escrito 4 vuela-pluma, sin reposo y sin tiem-
po para consultar autores.

De la filosoffa muslimica y rabinica habla poco
el Sr. Castro, y en verdad que fué filosoffa tan es-
pafiola 6 més espanola que la de Séneca. Ave-
rroes, Maimdnides, Avicebrén, Jehuda-ben-Levi
de Toledo, y otros muchos, nacieron en Espana
como Séneca, y sus doctrinas filoséficas tienen
mds de original y castizo, que la del estdico gen-
til y greco-romano. Como filosoffa, han tenido
también las obras de los judios y mahometanos
citados mayor influjo en el mundo que las decla-
maciones morales del maestro de Nerén.

La cultura filoséfica, cientifica y poética de los
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judios en la Edad Media, en Espana, tuvo sobre
todo un florecimiento tan extraordinario y de tal
valor, que merecia que nosotros nos empledsemos
en darle 4 conocer 4 nuestros compatriotas. En
Francia y en Alemania se publican, se comentan,
se traducen y se encomian las obras de los judios
espanoles,

En Espana poco se habla de ellas. Se dirfa que
cuando los expulsamos los quisimos expulsar para
siempre, y borrar hasta su memoria de entre nos-
otros.

Para dar 4 conocer en resumen la filosoffa ju-
ddica espafiola en la Edad Media, no se necesita,
con todo, acudir 4 las primitivas fuentes. Los tra-
bajos de Munk, l‘mnd\. Sachs, Geiger y Cassel,
pueden bastarnos.

No me incumbe en este articulo, y asf como
por incidencia, extenderme sobre esto; pero no
puedo resistir al deseo de hacer ligeras indicacio-
nes, que despertardn la curiosidad y el interés del
que no sepa, y recordardn 4 nuestros eruditos co-
sas que ya tienen olvidadas de puro sabidas. Por
lo demds, entiéndase que yo no presumo de es-
cnbh para los sabios, sino para los ignorantes, y

4 fin de poner algunas cosas al alcance del vulgo.

Salomén ben .huhdnh Gabirol, nacido en M4-

laga en 1035 (1), es quizés el mds profundo y ori-
ginal de los filésofos judios. Hay en su Fuente de
la yida mucho de Platén y Aristételes combina-

(1) Die rei poesie der F doctor Mi-
chael Sachs; Berlin, 1845.—Gesch he | chelung, pag. 213.
—Etudes orientales, par Adolphe Fr ~ s, 1861, pag. 368.
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do y armonizado como en Plotino y en otros ecléc-
ticos de Alejandria; pero sobre estos elementos
resalta el pensamiento propio del autor de una
manera originalisima y poética, Cual quicra veria
en su obra la de un digno i‘"\_LLlTSO" de Hegel, si
no hubiese algo en el 11 6sofo malagueno que va
mds alld de Il;ggl, que profetiza una filosofia del
porvenir, 4 saber: la tentativa, el conato de reunir
y concordar W'iﬂ.‘:l"'h hegelianos con la idea de
un Dios personal y todopoderoso, cuya voluntad
es la causa efectiva de los seres. Para Ben Gabi-
rol, la Iégica y la metafisica son lo mismo, Sila
ciencia primera, si la metafisica no confirma lo
que supone la légica, ésta es una ciencia vacia, un
conjunto de quimeras vanas y sin realidad. La
realidad y la verdad son términos idénticos. El
género, pues, es la materia; la diferencia es la for-
ma. Los seres se distinguen, se diferencian por la
forma. En el género sesconfunden y se reducen 4
la unidad de la substancia Gnica (z). Esta substan-
cia, este sér, esta materia prima ¢ indeterminada,
es el origen de todas las cosas espirituales y cor-
péuaq Las formas son las que intervienen para
go la diversidad y las diferencias. La
materia prima es, sin forma, una mera posibili-
dad; el sér en potencia. Pero las formas mismas se
identifican en una sola forma, en una sola idea,
que estd en la inteligencia; en Dios.
Esta inteligencia, esta idea, esta forma pura y
Ginica, se difunde por todo el sér en potencia, yle

que, par B, Hauréau: Paris, 1850,
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abarca y comprende y penctra, Es como una luz,
cuyo fulgor disminuye 4 medida que se aleja de
su centro. Esta luz saca el universo de la materia
prima, del caos, de la posibilidad del sér, de un
sér que se equtpara con la nada. La esencia de
esta luz es una ¢ invariable ; pero produce la di-
versidad de las cosas, br |1Lmdo mds intensamente
en unas que en otras. La inteligencia, por lo tan-
to; la idea, esa luz increada, es el solo principio
de los séres; la existencia de una cosa es su forma;
la verdadera realidad es la idea. El mundo sensi-
ble es una imagen del inteligible. Lo que sucede
en el universo sucede con mas pureza en el alma
humana, y es, permanece y no sucede en la men-
te divina. La creacién es, por consiguiente, como
un libro lleno de signos y letras y cifras, que re-
presentan el pensamiento de Dios: la idea. «Cuan-
do la vista, dice nuestro filésofo, percibe los ca-
racteres y signos de este libro, el alma recuerda su
sentido verdadero (1),»

Este sentido es una cosmologia y una teodicea
elevadisimas, de donde han tomado mucho, sin
duda, algunos filésofos escoldsticos y hasta gran-
des poetas de la Edad Media,

Por cima del mundo de los cuerpos estd la po-
tencia activa y ciega que se llama naturaleza; por

(x) Franc, Efudes, phgs. 373 y 374. Es de notar como toda
esta doctrina se asemeja & la expuesta por otro precursor de Hegel,
¢l famoso zapatero mistico Jacobo Boehmen, en su libro titulado
De signatura rerum, dast ist, Beseichnung aller Dingen, wie das
Innere von Eussere bezeichnet wird, Impreso en 1635, sin Jugar de
impresion.
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cima de la naturaleza estd el espiritu, fuerza gene-
ral que la anima, compenetrdndola; y compren-
diendo naturalezay espiritu, estd la inteligencia (1),

Todavia, empero, no es la inteligencia, en el
sistema de Ben Gabirol, la primera causa: la pri-
mera causa para €l, como para el moderno filéso-
fo Schopenhauer, es la voluntad. Schopenhauer,
con todo, funda en esa voluntad un sistema pesi-
mista y ateo, y Ben Gabirol un sistema optimista
y teista. La comparacién entre ambos sistemas
exigiria, aun tratando el asunto ligerfsimamente,

(1) El sistema cosmolbgico explicado por Dante (Parafso, can-
to II), tiene mucho de la doctrina de Ben Gabirol:

11 ciel, cui tanti lumi fanno bello,
Dalla mente profonda, che lui volve,
Prende I'image e fassene sugello,

E come I a dentro & nostra polve
Per differenti membra, e conformate
A diverse potenzie si risolve,

Cosi la intelligenzia sua bontate,
Multiplicata per le stelle, spiega,
Girando se sovra sua unitate,

Virtia diversa fa diversa lega

Col prezioso corpo che ella avviva.
Nel qual, si come vita in voi, si lega.
Per la natura lieta, onde deriva,

La virti mista per lo corpo luce
Come letizia per pupilla viva,

Seria curioso el comparar también la doctrina de Ben Gabirol
con la de Alejo de Venegas (Diferencias de libros, etc.: Toledo
1540), donde hay sin duda mucho parecido. El universo es un libro,
copia del libro orig arq 0, que es el conocimiento de la
divina esencia, que engendra al Verbo eterno, en &l cual y por &l
ewal cria Dios fodas !c.s cosas. La materia también es una, indeter-
minada, para Venegas; la forma la determina y Ia diferencia,
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mis espacio del que tenemos. Hay ademds quien
supone que nos faltan datos para juzgar toda la
doctrina de Ben Gabirol. El complemento de ella
parece quc debia estar en otro libro suyo, que se
ha perdido, y que designa Guillermo de Auvergne
con el titulo De verbo Dei agente omnia. .o que
sf podrfa completar y aclarar sus doctrinas son
sus muchas comj pos iciones p(ull».’ls‘ filos6ficas 6
religiosas las mds, las cuales se conservan esparci-
das en los libros litrgicos de los judios de todos
los paises, desde Polonia hasta Tripoli ().

La mejor, la mds bella de estas composiciones,
se llama Keter Malchut (Corona real), edonde el
espiritu pensador de poeta, dice Sachs, y su 4ni-
mo piadoso, hgn empleado toda la luz y todo el
fuego que encerraban; donde el filésofo luce, en
rica manifestacién, todo el esfuerzo mental de su
vida, y donde la sabidurfa de su siglo y el eterno
pensamiento fundamental del judafsmo se juntan
y unifican, formando un todo que el poeta mismo
reconoce como la flor y la corona de sus cantares.»
— «Allf teje, como en gloriosa guirnalda para su
Dios, cuanto su propio pensamiento le sugeria,
cuanto la experiencia le ensenaba, cuanto la sabi-
durfa de su tiempo le infundfa, y cuanto los sa-
grados libros le revelaban.»

Serfa una profanacién extractar aqui rédpida-
mente, 6 traducir en mala prosa, parte 6 todo de
este himno inmortal, de este extenso poema me-
tafisico. Traducido en verso alemdn, por Sachs,

(z) Sachs, pag. 222,
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contiene ochocientos cuarenta y seis versos.

Segiin Ben Gabirol, Dios ha dado al hombre los
ojos para que vea las maravillas del universo, re-
velacién de Dios en la naturaleza; los ofdos para
que oiga los hechos del Eterno, su revelacién en
la historia, y el habla para que encierre y ordene
en las palabras lo que ha visto y ofdo. Hay, no
obstante, para nuestro filésofo malagueno una re-
velacién interior, que es antes y estd por cima de

las otras revelaciones. «Lo que conviene estudiar
antes que nada, dice, presagiando 4 Descartes, es
la esencia del alma, sus facultades y accidentes;

porque el alma percibe las cosas por sus faculta-
des, que todo lo penetran.» Y no se crea que esto
significa s6lo que la psicologfa es para Ben Gabi-
rol una propedéutica de la ciencia experimental,
que entra por los ofdos y los ojos y que se formu-
la en el habla, Por cima de esto hay una ciencia
primera, una intuicién soberana del entendimien-
to, «que es el lazo que & Dios nos une.»—«Quie-
res, dice, descubrir los principios absolutos, ser
uno con ellos y dominarlos mentalmente: pues
eleva tu pensar al altimo objeto de todo pensar;
limpiate y purificate de la impureza de lo sensible;
libértate de la prisién de la naturaleza, y con toda
la energia de tu mente penetra en la verdad de la
substancia del espiritu y compréndela, encerran-
do, envolviendo y escondiendo todo el universo
exterior en un rincén de tu alma. Entonces cono-
cerds la pequenez de lo empirico y lo sensible con
relacion 4 la grandeza y elevacién de la idea, y ve-
rds las existencias espirituales como si las tuvieses
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delante de tus ojos y abarcadas en tu mano, y te
reconocerds como sér semejante d ellas, y todo lo
corpéreo nadard en lainmensidad del espiritu, co-
mo la nave en el mar y el pdjaro en el aire.»

En suma, Ben Gabirol es para cuantos han leido
alguna de sus obras uno de los mis grandes fil6-
sofos y poetas que ha habido en el mundo. No se
extrafie-que me haya detenido en hablar de él més
de lo que era propio de este articulo, siendo ade-
més andaluz, y por lo tanto mi paisano (1.

Los dem4s poetas jud{os-espafioles, cuyas obras
publica y traduce Sachs en su libro, y cuyas vidas
refiere, cuentan todos 6 casi todos como filésofos;
tales son: Josef-ben-Abitur, de Cérdoba; lsaac-
ben-Giat, de Lucena; Bechai-ben-Josef-ben-Ba-
cedah. Abraham y Moisés-ben-Esréd, toledano el
uno y granadino el otro, y el mistico Moisés-ben-
Nachman, médico y filésofo, natural de Gerona.

Sobre todos estos descuellan otros dos rabinos,
que ya hemos citado. Es ¢l uno Maiménides, 6 sea
Moisés-ben-Maimun, nacido en Cérdoba en 1135.
Franck ha escrito su Vida y doctrina; Munck,
auxiliado por el Barén Rothschild, ha publicado
el original y la traduccién francesa de su Gula de
los extraviados, 6 més bien de los perplejos. Re-
mitimos al lector 4 los trabajos de estos orienta-
listas.

En cuanto al otro, que es Jehuda Levita, ya he-
mos dicho que hay en castellano una traduccién

(x) Segin el descubrimiento de otro judio alemian, J. Moser,
Ben Gabirol nacid en Zaragoza y estk enterrado en Ocafia; mas yeo
no quisiera creerlo, por no privar & Malaga de esta gloria.
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de su obra capital, acompafnada de comentario (1),
También en alemén ha traducido y comentado la
misma obra, anteponiendo una extensa introduc-
ci6én y publicando el texto hebréico de Aben Ti-
bon, el Dr. David Cassel (2).

El Cugari es una defensa y exposicién de la re-
ligién juddica; pero contiene preciosos documen-
tos sobre historia, exégesis biblica y creencias y
opiniones del tiempo en que se compuso, y agi-
mismo no corta cantidad de elevados pensamien-
tos filosoficos (3).

Jehuda-ben-Levi era ademés un eminente poe-
ta, y, 4 pesar de la doble traduccién, aquella ca-
lidad se descubre en el estilo de su prosa.

Como poeta religioso no tiene Jehuda quien
compita con £l entre sus correligionarios, sino Ben
Gabirol. Sus versos son encomiados por Emanuel
Aboab en la Nomologia, diciendo que ¢todos son
en alabanza del Sefior bendito, y que no puede
desearse mayor melodia, ni dulzura, ni propiedad
en el decir de la que él usa.»—«Va este divino

(x) Cuszari, libro de gran ciencia y mucha doctrina, etc, Fué
compuesto este libro en la lengua arfibiga por el doctisimo R, Jeu-
da Levita, y traducido en la lengua santa por el famoso traductor
R. Jeuda Aben Tibon, y agora nuevamente traducido del hebrlico
en espafiol, y comentado por el Hachan R, Jaacob Abendafia. Con
estilo ficil y grave: Amsterdam, afio 5423 (1663).

(2) Das Buch Kusari des Fehuda ha-Levi nach dem hebraischen
Texte des jehuda Ibn Tibbom, herausgegeben, diberseiz und mib
sinem Commentar, so wic mit ciner aligemainen Einleitung verss—
hen von Dr. David Cassel: Leipzig, 1853.

(3) Véase los Estudios sobre los judfos de Espana, do Amador
ds los Rios, pags. 254 y 618 y siguientes,




